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A TANACS (EU) 2024/... VEGREHAJTASI HATAROZATA

(..))

a Gambia tekintetében megemelt vizumdij alkalmazasarol sz616

(EU) 2022/2459 végrehajtasi hatarozat hatalyon Kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzdésre,

tekintettel a K6z6sségi Vizumkodex 1étrehozasarol (vizumkodex) sz610, 2009. julius 13-
810/2009/EK eurodpai parlamenti és tanacsi rendeletre! és kiilonosen annak 25a. cikke (6)

bekezdésére,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

1 HL L 243.,2009.9.15., 1. o.
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mivel:

(1

2)

G)

A 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdése értelmében végzett értékelés alapjan
a Gambiaval a visszafogadas terén folytatott egyiittmukodés elégtelennek bizonyult.
Figyelembe véve az egyiittmiikodés szintjének javitasa érdekében a Bizottsag altal tett
Iépéseket, valamint az Unié Gambiaval fennall6 altalanos kapcsolatait, megallapitasra
keriilt, hogy a Gambia altal az Unidval visszafogadasi kérdésekben folytatott

egylittmikodés nem elegendd, ezért unios intézkedésre van sziikség.

A 810/2009/EK rendelet 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban 2021.
oktober 7-én elfogadtak az (EU) 2021/1781 tandcsi végrehajtasi hatarozatot* Gambia
allampolgarai tekintetében ideiglenesen felfiiggesztve a 810/2009/EK rendelet egyes

rendelkezéseinek alkalmazasat.

Az (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozat elfogadéasat kovetden a Gambiaval a
visszafogadas terén folytatott egylittmiikddés értékelése azt mutatta, hogy nem tortént
jelentds javulas, mivel a személyazonositas, az uti okmanyok kiallitasa és a visszakiildési
miiveletek terén folytatott egyiittmiikodés tovabbra is kihivast jelent. Némi korlatozott
eldrelépés ellenére, a visszafogadassal kapcsolatos egyiittmiikodés tovabbra sem volt
kielégitd, és még mindig szdmottevo és tartds javulasra volt szlikség. Ezért a 2022.
december 8-4n elfogadott (EU) 2022/2459 tanacsi végrehajtasi hatarozat® megemelt

vizumdijat vezetett be Gambia allampolgarai tekintetében.

A Tanacs (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozata (2021. oktober 7.) a 810/2009/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet egyes rendelkezéseinek Gambia tekintetében torténd
felfiiggesztésérdl (HL L 360., 2021.10.11., 124. o.).

A Tandcs (EU) 2022/2459 végrehajtasi hatdrozata (2022. december 8.) a Gambia
tekintetében megemelt vizumdij alkalmazéasarol (HL L 321., 2022.12.15., 18. 0.)
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4

©)

(6)

Az (EU) 2022/2459 végrehajtasi hatarozat elfogadasat kdvetden a Gambidval a
visszafogadas terén folytatott egyiittmiikodés folyamatos bizottsagi értékelése azt mutatja,
hogy szamottevo €s tartos javulas valosult meg a visszafogadéssal kapcsolatos
egylittmikodésben a kitoloncolasra szolgalo 1égi jaratok és a visszakiildési miiveletek
szervezése terén. Ezért a tovabbiakban nem sziikséges megemelt vizumdijat alkalmazni
Gambia allampolgéarai tekintetében, és az (EU) 2022/2459 végrehajtasi hatarozatot
hatalyon kiviil kell helyezni.

A Gambiaval a visszafogadas terén folytatott egyiittmiikddés folyamatos bizottsagi
értékelése azt is mutatja, hogy a Gambiaval a visszafogadas terén folytatott egyiittmiikodés
az 0sszes tagallam teriiletén jogellenesen tartdzkodd gambiai allampolgarok
azonositasdhoz €s az uti okmanyok mieldbbi kidllitdsdhoz nyujtott segitség, valamint a
charterjaratok kapacitasa és gyakorisaga tekintetében tovabbra sem elégséges ahhoz, hogy
lehetové tegye a tagallamokban jogellenesen tartozkodd gambiai allampolgarok szamanak
fenntarthat6 csokkentését. Ezért az (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozatnak hatalyban

kell maradnia.

Az Eurépai Unidrél szol6 szerz6déshez és az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo
szerz6déshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezo és
nem alkalmazand6. Mivel e hatarozat a schengeni vivmanyokon alapul, Danianak az
emlitett jegyzOkonyv 4. cikkének megfelelden az e hatarozatrol szol6 tanacsi dontést
kdvetd hat honapos idszakon beliil hataroznia kell arrol, hogy azt nemzeti jogaban

végrehajtja-e.

16980/23 MB/kz 3

JALI HU



(7) Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban frorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal* sszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva frorszag nem vesz részt a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra

nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

() Izland és Norvégia tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Uni6 Tanacsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivméanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol szold megallapodas®
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozat® 1. cikkének B. pontjaban emlitett teriilethez

tartoznak.

4 A Tanécs 2002/192/EK hatéarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazéasaban vald részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. 0.).

5 HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

6 A Tanécs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az
Izlandi K6ztarsasag és a Norvég Kiralysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyul6 tarsulasarol kotott megallapodas
alkalmazasat szolgalo egyes szabalyokrol(HL L 176., 1999.7.10., 31. o.).
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9) Svijc tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unio, az Europai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol szold megallapodas’
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozatnak a 2008/146/EK tanécsi hatarozat® 3.
cikkével egylitt értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

A Tandcs 2008/146/EK hatérozata (2008. januar 28.) az Europai Unid, az Eurdpai K6z6sség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Europai Ko6zosség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).
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(10) Liechtenstein tekintetében ez a hatarozat az Eurdpai Uni6, az Eurdpai K6zosség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurépai Unio, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
iranyulé tarsulasarol szolé megallapodashoz valo csatlakozasarol szolo jegyzokonyv®
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2011/350/EU tandacsi hatarozat!'® 3. cikkével
egylitt értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

(11) Ez a hatarozat a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése €s a 2005. évi
csatlakozasi okmany 4. cikkének (2) bekezdése értelmében olyan jogi aktusnak mindsiil,

mely a schengeni vivmanyokon alapul, illetve azokkal egyéb modon 0sszefiigg,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

? HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

10 A Tandcs 2011/350/EU hatérozata (2011. marcius 7.) az Europai Unid, az Eurdpai
Ko6z6sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Uni6, az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazaséara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a
személyek mozgasdhoz kapcsolddo tarsulasarol szolo megallapodashoz valo csatlakozasarol
sz6106 jegyz6konyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).
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1. cikk

Az (EU) 2022/2459 végrehajtasi hatrozat hatalyat veszti.

2. cikk

Ez a hatarozat a réla sz616 értesités napjan 1ép hatalyba.

3. cikk

Ennek a hatarozatnak a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia
Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, a Maltai
Koztarsasag, a Holland Kiralysag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal
Koztarsasdg, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a

Svéd Kiralysag a cimzettje.

a Tanacs részerol

az elnok
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